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Sunday, May 28, 2017
ﻌ ﻋ اﻟ"ﻌد# $%*ﻧﻲ اﻷول واﻷﺣ اﻟ+,ﻊ اﻟ,.,ﺎء اﻟ#أﺣ آ
Sunday of the Holy Fathers of the First Ecumenical Council
and the Sunday after the Feast of the Ascension of the Lord
Weekly Schedule of Services
Saturday: Great Vespers Service (as announced in Calendar)
Sunday: 9:15 a.m. Orthros (Matins) - 10:30 a.m. Divine Liturgy
Confessions by Appointment

Welcome to Saint George Antiochian Orthodox Cathedral!
This Church is one community of many in the One, Holy, Catholic
(Universal), and Apostolic Church. The Antiochian Orthodox Christian
Church belongs to two thousand years of evangelization, teaching, history,
and tradition, which express the continued commitment of its members to the
Orthodox Christian faith in The Lord and Savior Jesus Christ!
Visitor(s), please feel at home in prayer and worship. Please submit your
name(s) to the Ushers and introduce yourself to Father Saba at the end of the
service so he may welcome you personally.

Welcome! Ahlan wa Sahlan! Bienvenidos!
320 Palermo Avenue, Coral Gables, Florida 33134
Phone: (305) 444-6541 Fax: (305) 445-6530
Email: Office@StGMiami.org Website: www.StGMiami.org
Webmaster@StGMiami.org

2017 Convention Website: www.AC2017Miami.org
Proper Church Etiquette may be found in the booklet in the pews or at the candle stand.

NEXT SUNDAY,
JUNE 4, 2017:

The Feast of Pentecost
أﺣ اﻟﻌ"ة

On the Fiftieth day after Pascha, the Church celebrates
the descent of the Holy Spirit upon the Apostles

Blessed Feast!

REFLECTION
“Direct all your attention to the acquisition of love for your
neighbor as the basis of you’re your life and task. Love your
neighbor according to the dictates of the commandments of the
Gospel, not at all according to the dictates and impulses of your
heart. The love planted by God in our nature was damaged by
the fall and cannot act correctly. On no account let it act! Its actions have lost their purity; they are abominable in God’s sight,
like a polluted sacrifice. The fruits of its actions are souldestroying, deadly. Love your neighbor in the following way:
Do not get angry with him and do not bear resentment or a
grudge against him. Do not allow yourself to say to your
neighbor any reproachful, abusive, sarcastic, or caustic words.
Maintain peace as far as possible. Humble yourself in his presence. Do not try to have your revenge on him either directly or
indirectly. Whenever possible, yield to him. Get out of the habit
of arguing and quarreling, and reject it as a sign of pride and
self-love. Speak well of those who speak evil of you. Pay good
for evil. Pray for those who cause various offenses, wrongs,
temptations, persecutions.
Whatever you do, on no account condemn anyone; do not even
try to judge whether a person is good or bad, but keep your
eyes on the one evil person for whom you must give an account
before God – yourself!”
- Saint Ignatius Brianchaninov

ﺗﻐات ﻓﻲ اﻟﻘاس
Changes in the Liturgy
First Antiphon

ﻔﻧﺔ اﻷوﻟﻰ7اﻻﻧ

O clap your hands, all ye peoples; shout unto  واﻫﻔا  ﻫﺎف، ﺎ ﺟﻊ اﻷﻣ ﺻﻔﻘا ﺎﻻﺎد
God with the voice of exultation.
.اﻹﺑﻬﺎج
Through the intercessions of the
ِ اﻟة
Theotokos, O Savior, save us.
ِ ﻔﺎﻋﺎت و#
ِ
.ﻣ<ﻠ; ﺧﻠ"ﺎ
اﻹﻟﻪ ﺎ
ُ
For the Lord Most High is terrible; He is a
great King over all the earth. He hath sub-  ﻋﻠﻰ ﻞ$ ﻋ%ﻷن اﻟ'ب ﻋﺎل وﻣ'ﻫب وﻣﻠ
dued the peoples under us, and the nations
.ﺎ-اﻣ. أﻗ12ﺎ واﻷﻣ ﺗ-ﻌب ﻟ5ﻊ اﻟ6 أﺧ.اﻷرض
under our feet.
ِ اﻟة
ِ ﻔﺎﻋﺎت و#
ِ
.ﻣ<ﻠ; ﺧﻠ"ﺎ
اﻹﻟﻪ ﺎ
Through the intercessions of the
ُ
Theotokos, O Savior, save us.
ﻟﻰ8س اﻵن و ﻞ أوان و. ﻟﻶب واﻹﺑ< واﻟ'وح اﻟﻘ.>اﻟ
Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit, now and ever, and unto ages
.<آﻫ'@< آﻣ.دﻫ' اﻟ
of ages. Amen.
ِ اﻟة
ِ ﻔﺎﻋﺎت و#
ِ
.ﻣ<ﻠ; ﺧﻠ"ﺎ
اﻹﻟﻪ ﺎ
ُ
Through the intercessions of the
Theotokos, O Savior, save us.
Second Antiphon

ﺎﻧﺔBﻔﻧﺎ اﻟ7اﻻﻧ

ِ
Great is the Lord, and greatly to be praised ﻠِ ِﻪD ﻓﻲ ﺟ،ﺎ-إﻟﻬ
ِ ﺔ-ﯾ.ﻣ
اً ﻓﻲ.ﱠﺢ ﺟ
 ﻫ ﱡ$ﻋ
ٌ DNاﻟ'ب وﻣ
ََ
ٌ
in the city of our God, in His holy mountain.
.س.اﻟﻘ
ّ
Save us, O Son of God, Who didst rise from
us in glory to the heavens; who sing to  إﻟﻰ.,#  ﺻﻌ ﻋﺎE ﺎ ﻣ، ﷲEﺧﻠ"ﺎ ﺎ اﺑ
Thee: Alleluia.
.ﺎL ﻫﻠﻠ:I ﻟﺗﻞ ﻟ،ﺎوات,+اﻟ
God is known in her palaces when He
cometh to our aid.
ِ
.'ﻫﺎRﻧ
رﻫﺎ ﺄﻧﻪRﻗ
ﻣﻌ'وف ﻓﻲ
ٌ
ُ
ُﷲ
Save us, O Son of God, Who didst rise from
us in glory to the heavens; who sing to  إﻟﻰ.,#  ﺻﻌ ﻋﺎE ﺎ ﻣ، ﷲEﺧﻠ"ﺎ ﺎ اﺑ
Thee: Alleluia.
.ﺎL ﻫﻠﻠ:I ﻟﺗﻞ ﻟ،ﺎوات,+اﻟ
For lo, the kings of the earth were assembled; they came together.
.ً'وا ﻣﻌﺎD اﺟﻌا وﻋ.ﻷن ﻫذا ﻣﻠك اﻷرض ﻗ
Save us, O Son of God, Who didst rise from  إﻟﻰ.,#  ﺻﻌ ﻋﺎE ﺎ ﻣ، ﷲEﺧﻠ"ﺎ ﺎ اﺑ
us in glory to the heavens; who sing to
.ﺎL ﻫﻠﻠ:I ﻟﺗﻞ ﻟ،ﺎوات,+اﻟ
Thee: Alleluia.
Glory to the Father, and to the Son, and to
ِ
ٍ اﻵن و ﱠﻞ أو
ِ ﻟﻶب و
ان
.>اﻟ
ُ
َ ،س.اﻹﺑ< واﻟ'و ِح اﻟﻘ
the Holy Spirit, now and ever, and unto ages
ِ ﻟﻰ8و
.< آﻣ.<@
of ages. Amen.
َ 'آﻫ.دﻫ' اﻟ
ِ  َﺔ,ﺎ ﻠ
ِ ﷲ
O only-begotten Son, etc.
… اﻟﺣEاﻻﺑ

Changes in the Liturgy
Third Antiphon
Hear this, all ye people; give ear, all
ye inhabitants of the earth. My mouth
shall speak of wisdom; and the meditation of my heart shall be of understanding. I will incline mine ear to a
parable; I will open my dark saying
upon the harp.

ﺗﻐات ﻓﻲ اﻟﻘاس
ﺔBﺎﻟBﻔﻧﺎ اﻟ7اﻻﻧ

َﺻﻐا ـﺎ ﺟــ َـﻊ
ُ  أ،' اﻷﻣ5ا ﺎ ﻣﻌfإﺳﻌا ﻫ
ـﻲDــﺔ وﻗـﻠـhـ2ﻠـ ـﺎﻟـY ان ﻓﻲ ﯾ.ﺎن اﻟﻌﺎﻟhّ ﺳ
ــﺎل اذﻧــﻲ واﻓـــﺢi اﻣـــﻞ إﻟــﻰ اﻷﻣـ. اﻟـﻔـﻬــfﯾـﻬـ ﱡ
. 'ﻣﺎر ﺿkﺎﻟ

Thou hast ascended in glory, O Christ 1 وﻓـ'ﺣـ.ـﺎ-ﺢ إﻟﻬN أﯾﻬﺎ اﻟ.>
ٍ
ِ .ﻟﻘ
ت.
ﺻﻌ
ﱠ
َ
َ
ْ
ُ
our God, and gladdened thy Disciples
ِ ك  ــ
ِ  اﻟــ'و ِح اﻟ ـﻘـ.ـﻋـ ِـ
with the promise of the Holy Spirit,  ـا- إذ أ ـﻘ ـ.س.ـ
َ fَ ﺗــﻼﻣ ـ ـ
having become confident of the blessِ
ِ
. اﻟﻌﺎﻟfِ ﻘ-ِ اﻟ
ing. Verily, thou art the Son of God,
ُ  ﻫ1 أﻧ%' ﺔ أﻧDﺎﻟ
ُ اﺑ< ﷲ
and Deliverer of the world.
Entrance Hymn (Tone Two)
O Come, let us worship and fall down before Christ.
Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia!

،ﺎ-ﺎ واﻟﻬ-Yﺢ ﻣﻠN وﻧ' ﻊ ﻟﻠ.>N-ﻫﻠ ﻟ
ُ
! ﻫﻠﻠ@ﺎ%'ﺗﻞ ﻟ- ﻟ،ﺎ ﺎ اﺑ< ﷲ ﺎ ﻣ< ﻗﺎم ﻣ< ﺑ< اﻻﻣات-Rﺧﻠ
Troparion of the Resurrection (Tone Six)
When Mary stood at Thy grave looking for Thy sacred body, angelic powers
shone above Thy revered tomb, and the soldiers who were to keep guard became
as dead men. Thou led hades captive and wast not tempted thereby, Thou didst
meet the virgin and didst give life to the world, O Thou who art risen from the
dead, O Lord, glory to Thee.

ِ
ِ إن اﻟﻘ
ﱠ
ِ  َﺔ ^ﻬ'وا ﻋﻠﻰYات اﻟﻼﺋ
.- ﻋ1وﻗﻔ
ْ @
َ 'Dﻗ
ُ '2 واﻟ.'ِ ك اْﻟ ُ َﻗ
ُ ' وﻣ.اس ﺻﺎروا ﺎﻷﻣات
ِ
ِ ل ﺎD اﻟ1ﻬﺎ وﺻﺎد ْﻓ-ﺗ>'ب ﻣ
ِ
1DNﻓ
.'َ ﺎﻫaاﻟ
ك
 وﻟ ﱠ2>اﻟ
َﺎ2ﻣﺎﻧ
َ َ
َ
َ  ًﺔDﺎﻟb 'Dاﻟﻘ
َ .Nﺟ
َ
َ
ِ  ﻣ< ﺑ< اﻷﻣ1 ﻓﺎﻣ< ُﻗ.ﺎة2اﻟ
.%َ َﻟ.>اﻟ
ﺎرب
ات ﱡ
ُ
َْ

Changes in the Liturgy

ﺗﻐات ﻓﻲ اﻟﻘاس

Troparion of the Feast of Ascension (Tone Four)
Thou hast ascended in glory, O Christ our God, and gladdened thy Disciples
with the promise of the Holy Spirit, having become confident of the blessing.
Verily, thou art the Son of God, and Deliverer of the world.

ٍ
ِ
ِ ك
ِ
' ِﺔDا ﺎﻟ- إذ أﻘ.س.اﻟﻘ
 اﻟ'و ِح.ِ ﻋ
 أﯾﻬﺎ.>
ت.
 ﱠ.ﺎ-ﺢ إﻟﻬNاﻟ
َ  ﺻﻌ.ﻟﻘ
َ fَ  ﺗﻼﻣ1َ وﻓ' ْﺣ
ُ
ِ
. اﻟﻌﺎﻟfِ ﻘ-ِ اﻟ
ُ  ﻫ1 أﻧ%أﻧ
ُ اﺑ< ﷲ
Troparion for the Sunday of the Holy Fathers (Tone Eight)
Thou, O Christ, art our God of exceeding praise Who didst establish our Holy
Fathers as luminous stars upon earth, and through them didst guide us unto the
true Faith, O most merciful One, glory to thee.
ِ
ﻬr و.'ة- ﻣnاﻛ
< ﻋﻠﻰN.آﺎءﻧﺎ اﻟﻘ
ﺎ-إﻟﻬ
 أﯾﻬﺎ1أﻧ
ُ
َ  اﻷرض
ُ
ُ ﺢNاﻟ
َ q ﺎ ﻣ< أﺳ.ﺢDN اﻟmاﻟﻔﺎﺋ
ِ
ِ
.% ﻟ.>اﻟ'ﺣﺔ اﻟ
@ﻞ
ﺎ ﺟﻌﺎً إﻟﻰ-ﯾ.ﻫ
ُ k> أﯾﻬﺎ اﻟ.ﻘﻘﻲ2اﻹﺎن اﻟ
Troparion of Patron—Saint George the Great Martyr (Tone Four)
As deliverer of captives, and defender of the poor, healer of the infirm,
champion of kings: Victorious Great Martyr George, intercede with Christ our
God for our souls’ salvation.

ِ 'ر وﻣ2 ﻟﻠﺄﺳر@< ﻣ%ﺎ أﱠﻧ
ِ .ٌﻋﺎﺿ
ِ <ﺎﻛ
ِ Nوﻟﻠﻔَﻘ' ِاء واﻟ
nDb
'ﺿﻰ
ُ ،mٌ ﻌ
َ
َ وﻟﻠ
َ
ٌ
َ 'ٌوﻧﺎﺻ
ََ
ُ ٌ َُ َ ُ
ِ 5اﻟ
ٍ وﺷ
ِ
ِ ﺎف
'َﻔ$
اء.ﻬ
 ِﺎر ٌب أﯾﻬﺎ2َ وﻣ
َ  اﻟqُ ِﺟﺎورﺟس اﻟﻶ
ُ  ﻓﻲ$اﻟﻌ
َ
َ  ِﻣtوﻋ< اﻟ
ُ
ُ ﺎﻓ ٌﺢY< ُﻣُ
ِ ﺢNاﻟ
ِ اﻹﻟﻪ ﻓﻲ َﺧﻼ ِص ُﻧُﻔ
.ﺎ-ﺳ
ﱠﻔﻊ إﻟﻰ5َ َﺗ
ِ

Kontakion of the Feast of Ascension (Tone Six)
When thou didst fulfill thy dispensation for our sakes, uniting the terrestrials
with the celestials, thou didst ascend in glory, O Christ our God, inseparable in
space, but constant without separation, and crying unto thy beloved, I am with
you, and no one shall be against you.

ِ ,<@ﺎوNﯾ< ﺎﻟ.2اﻷرض ﻣ
ِ
 َت.ْ ﺻﻌ
ﯾ< ﻋﻠﻰf اﻟ1وﺟﻌﻠ
,ﺎ-ِ ﻣ< أﺟﻠfﺑ' اﻟ. اﻟ1َ ْ أﺗ
َ
َ ﻟﺎ
ٍ
ٍ
ٍ 'ﻐ' اﻓ
ِ ًﺎن ﺑﻞ ﺛﺎﺑﺎhﻣ
ٍ <ﻞ ﻣRﻔ-ﻣ
 أﻧﺎ,%ﺎﺋDاق وﻫﺎﺗﻔﺎً ﺄﺣ
' ﻏ.ﺢ اﻹﻟﻪNاﻟ
 أﯾﻬﺎ.>
ُ
.h ﻋﻠ.أﺣ
ٌ q وﻟhﻣﻌ

Epistle for the Sunday of the Holy Fathers

E+ﺎء اﻟﻘ#اﻟﺳﺎﻟﺔ ﻷﺣ اﻵ

Blessed are you, O Lord, the God of our fathers!
For you are just in all you have done!
The Reading is from the Acts of the Apostles (20:16-18; 28-36)
In those days, Paul had decided to sail past Ephesus, so that he might not have to spend
time in Asia; for he was hastening to be at Jerusalem, if possible, on the day of Pentecost.
And from Miletos he sent to Ephesus and called to him the elders of the church. And when
they came to him, he said to them: “Take heed to yourselves and to all the flock, in which
the Holy Spirit has made you overseers, to care for the church of God which he obtained
with the blood of his own Son. I know that after my departure fierce wolves will come in
among you, not sparing the flock; and from among your own selves will arise men speaking
perverse things, to draw away the disciples after them. Therefore be alert, remembering
that for three years I did not cease night or day to admonish every one with tears. And now
I commend you to God and to the word of his grace, which is able to build you up and to
give you the inheritance among all those who are sanctified. I coveted no one’s silver or
gold or apparel. You yourselves know that these hands ministered to my necessities, and to
those who were with me. In all things I have shown you that by so toiling one must help
the weak, remembering the words of the Lord Jesus, how he said, ‘It is more blessed to give
than to receive.’” And when he had spoken thus, he knelt down and prayed with them all.

ِ
!ﺎ-َ ِﺑ1َ ﻌ-ﺻ
 ﱡ1أﻧ
َ ﺎركDﻣ
ٌ
ُ ﺎرب
ْ ل ﻓﻲ ُ ّﻞ ﻣﺎ.
ٌ  َﻋ%َ ﺎ! ﻓﺈﱠﻧ-اﻟﻪ آﺎﺋ

ِِ
ِ
(20:16-18; 28-36) ﻬﺎرR اﻷE+
Eﻓ"ﻞ ﻣ
َ ّاﻟُﺳ ِﻞ اﻟﻘ
ُ ﺎل,أﻋ
ٌ
ِ
ﱠ
ِ ' ِﻟ َ|ﻼ2Dاﻟ
ِ
ﻌ> ُﻞ
 ﻓﻲqَ Nأﻓ
 أنqُ  اﻷﺎ ِم ارﺗﺄَ~ ﺑُﻟ%ﺗﻠ
َ ﻷﻧﻪ
َ ﻓﻲ
ُ .ﺊ ﻓﻲ آﺳﺔ
َ 'ﻌ
َ ﺎن
َ aDْ ض َﻟ ُﻪ أن ُﯾ
َ
ُ ﯾ>ﺎوَز
ِ ِ
ِ ِ -اﻟﻌ
*ﺔN-Yس اﻟN
qَ Nَﻓ
ْ
َ ﻋﻰ ُﻗ.ﻓﺎﺳ
َ  َن ﻓﻲh ﺣﱠﻰ
ْ  َ'ة إ ْنR
ُ  َ َﻌ َ إﻟﻰ أqَ ُ ُﻪ* َﻓ ْ< ﻣﻠ-َ Yَ أﻣ
َ ْ ﺷﻠ ْﯾَم
َ أور
ِ وﻟ>ﻊ ﱠ
ِ
 َﺔN-  ُس ﻓﻬﺎ أﺳﺎﻗﻔ ًﺔ ﻟَِ ْ'َﻋ ْا.اﻟﻘ
ْ hُ Nِ ﻷﻧﻔ
ِ
ُ  ُرواfَ ﻗﺎل َﻟ ُﻬ ْ* اﺣ
ُ  ُ اﻟ'و ُحYُ أﻗﺎﻣ
َ ﺻُﻠا إﻟﻪ
َ اﻟ'ﻋﺔ اﻟﻲ
َ َﻓَﻠ ﱠﺎ َو
ِ
ِ  َذﻫﺎﺑﻲ ذﺋﺎب. ﻌYُ -ﺧﻞ ﺑ.ا أﱠﻧﻪ ﺳfﻓﺈﻧﻲ أﻋَﻠ ﻫ
ِ ِِ ِ
* ﻋﻠﻰ اﻟ'ﻋﺔmُ  ِﻔ5ْ َُﻔ ٌﺔ ﻻ ﺗbﺧﺎ
َ ُُ ْ
َ
ٌ
ُ ْ ّ *ﻣﻪ.َ ﺎﻫﺎ ﺑ-ََﷲ اﻟﻲ ا ْﻗ
ٍ ر ﻣْﻠ
ِ ْ @ﺔ
ِﱠ
ﱠ
ِ
 َة.@< ّأﻧﻲ ُﻣﱠ
ﺳﻘم
hُ Nِ أﻧﻔ
ُ ُ Y-وﻣ
ُ
َ ُ ٍ ﺄﻣ
َ 'ﻛfَاﺳ َﻬ ُ'وا ُﻣ
ُ  ورfَ ُﺑا اﻟﻼﻣf>ﻟ
ٌ
ْ %َ ﻟfاءﻫ* ﻟ
ُ ﻠ ُ َنYَ َرﺟﺎل َﯾ
ُ
ٍِ
ِ  ﺎ إﺧﺗﻲ ﷲ و ﻠ َﺔYُ اﺳدﻋ
ِ َ
ﻧﻌ ِﻪ
ﻣ ٍُع* واﻵن.ﺑ
ُ ْ < َﻟَ ﺛﻼث ﺳ
ُِ
َ
ُ . َﺢ ُ ﱠﻞ واﺣR
َ اﻛﻔ ْﻒ ﻟﻼً وﻧﻬﺎ اًر أن ْأﻧ
ِ
ِ ِ
* وأﻧ.ٍَﺣ
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Gospel for the Sunday of the Holy Fathers E+ﺎء اﻟﻘ#ﻞ ﻷﺣ اﻵ.اﻹﻧ
The Reading is from the Holy Gospel according to Saint John (17:1-13)
At that time, Jesus lifted up his eyes to heaven and said, “Father, the hour has come; glorify thy
Son that the Son may glorify thee, since thou hast given him power over all flesh, to give eternal life to all whom thou hast given him. And this is eternal life, that they know thee the only
true God, and Jesus Christ whom thou hast sent. I glorified thee on earth, having accomplished
the work which thou gavest me to do; and now, Father, glorify thou me in thy own presence
with the glory which I had with thee before the world was made. “I have manifested thy name
to the men whom thou gavest me out of the world; thine they were, and thou gavest them to
me, and they have kept thy word. Now they know that everything that thou hast given me is
from thee; for I have given them the words which thou gavest me, and they have received them
and know in truth that I came from thee; and they have believed that thou didst send me. I am
praying for them; I am not praying for the world but for those whom thou hast given me, for
they are thine; all mine are thine, and thine are mine, and I am glorified in them. And now I am
no more in the world, but they are in the world, and I am coming to thee. Holy Father, keep
them in thy name, which thou hast given me, that they may be one, even as we are one. While
I was with them, I kept them in thy name, which thou hast given me; I have guarded them, and
none of them is lost but the son of perdition, that the scripture might be fulfilled. But now I am
coming to thee; and these things I speak in the world, that they may have my joy fulfilled in
themselves.”
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Instead of “We have seen the true light..,” sing the Troparion of the Ascension

Epistl_ R_[^ing S]h_^ul_
TOD@Y
M[y 28 Liturgy

English: Nour[ Soufi[
@r[\i]: Kh. Di[n[ S[\[

The Epistle Reading Ministry is coordinated by
‘The Brotherhood of the Noble Joseph.’
Please contact the Cathedral Office to inquire on scheduling.

Requirements to be an Epistle Reader:
Reader:
•
•
•
•
•
•

Must prepare spiritually to read the Word of God
Must be a Cathedral Member in good standing spiritually
Must arrive during Orthros (Matins) Service 15-20 minutes before Liturgy
Reader attire is Church attire (respectful and formal—ladies attire below knee)
Must practice the Epistle several times during the week (chanting is preferable)
Must enunciate loud and clear—The Apostle is speaking, not the reader!
May the Holy Word of God be written on our hearts! God bless you!

Congratulations
to Daniella Susane, daughter of Talal and Nataly Abraham,
on her Baptism last week.

Mabrouk!
TODAY:
Sacrament of Baptism for Alayna,
daughter of Youssef and Nadia Dammous.

Mabrouk!
TODAY:
Third / Ninth Day Memorial Service for Emile Farah,
offered by Zena Bardawil Farah and family.
Memory eternal!

@lt[r Vigil C[n^l_
The Candle remains lit for an entire month on the Holy
Altar. There is no fee required to offer the Altar Vigil
Candle. The offering is by donation only. Please see
schedule below (in order of submission by month).

M[y

Sh[^i, W[f[, Jor^[n, [n^ J[^ Om_ish
Moun[ D[hl[n [n^ f[mily

Jun_

Moun[ D[hl[n [n^ f[mily
Emil_ [n^ Z_n[ F[r[h
P[ul[ B[r^[wil [n^ f[mily

July

@t[ll[ [n^ @n^r_[ @\u-@k_l [n^ f[mily
Y[mil [n^ S[lm[ Z[]ur

@ugust

G_org_ [n^ Wi^[[ Khoury [n^ f[mily

THIS WEEK’S PRAYER LIST
Prayer List of the Living

Prayer List of the +Departed

The abducted Metropolitan PAUL
The abducted Archbishop YOUHANNA
All our brothers and sisters afflicted by war, hunger,
poverty, oppression, persecution, and occupation in the
Middle East and Worldwide.
Kh. Terry Rogers
Abdallah and Amal Daiha and family
Zena Bardawil-Farah, Nader and Sama Farah
The Farah and Bardawil families
Osama and Nadia Jahjah and family
Joseph and Sarab Imbasala and family
Hani and Angela Jardack and family
Shadi, Wafa, Jordan, and Jad Omeish, Zuhair Omeish
Mouna and Laura Dahlan and family
Fuad Stiban
George Mickel
Delia Asfour
Karimeh Aboud

+All our brothers and sisters departed by war, hunger,
poverty, oppression, persecution, and occupation in
the Middle East and Worldwide.
+Emile Farah
+Nour Zedan
+Raya Sawaya Harb
+Joyce Naimy Loria
+Anton Shamma
+Michael Dahlan
+Ibrahim Khoury

Holy Br_[^
Off_ring
TOD@Y

@\^[ll[h [n^ @m[l D[ih[ [n^ f[mily
Z_n[ B[r^[wilB[r^[wil-F[r[h [n^ f[mily

Jun_ 4

G_org_ [n^ Wi^[[ Khoury [n^ f[mily

Jun_ 11

Z_n[ B[r^[wilB[r^[wil-F[r[h

Jun_ 18

Dougl[s E^_

Jun_ 25

Tony [n^ Vivi[n Z[mm[r [n^ f[mily

July 2

S[i^ [n^ L[m[ Elh[j [n^ f[mily

Coff__ Hour
Sponsor
TOD@Y

Z_n[ B[r^[wilB[r^[wil-F[r[h [n^ f[mily
Os[m[ [n^ N[^i[ J[hj[h [n^ f[mily
Jos_ph [n^ S[r[\ Im\[s[l[ [n^ f[mily
H[ni [n^ @ng_l[ J[r^[]k [n^ f[mily

Jun_ 4

C[th_^r[l Coun]il M_m\_rs

Jun_ 11

Z_n[ B[r^[wilB[r^[wil-F[r[h

Jun_ 18

Dougl[s E^_

Jun_ 25

Tony [n^ Vivi[n Z[mm[r [n^ f[mily

July 2

S[i^ [n^ L[m[ Elh[j [n^ f[mily

The Holy Bread and Coffee Hour are ministries of the Antiochian Women.
Please see the Coordinator of these ministries, Mrs. Salma Zacur,
to inquire on scheduling and requirements.

C[th_^r[l C[l_n^[r
TODAY
TODAY
TODAY
TODAY
TODAY
TODAY
Thursday, Jun 1
Saturday, Jun 3
Sunday, Jun 4
Sunday, Jun 4
Sunday, Jun 4
Sunday, Jun 4

Orthros (Matins) Service
9:15 a.m.
Divine Liturgy
10:30 a.m.
Last Day of Second Semester of Sunday School
May is ‘Sunday School Month’
Induction of Newly Elected SOYO Officers
After Liturgy
Sunday School Recognition Sunday
After Liturgy
Bible Bowl Study Session
4:30 p.m.
The Great Vespers Service will NOT be celebrated.
Orthros (Matins) Service
9:15 a.m.
Divine Liturgy
10:30 a.m.
Kneeling Service for Feast of Pentecost
End of Liturgy
Annual Graduation Ceremony
Please see FORM

S[v_ th_ D[t_!
Annual Graduation Ceremony for 2017 Graduates
Jun 4, 2017
Parish Life Conference for Diocese of Southeast in Atlanta, GA Jun 1515-17, 2017
Charity Picnic of Three Apostolic Churches of Miami
Sep 24, 2017
53rd Biennial Archdiocese Convention hosted in Miami
Jul 23
23--30, 2017

AC2017Miami.org

57 days left...

Parking Around the Cathedral
To access the TWO parking lots at the Cathedral (next to the Cathedral Hall
and School), please use the entrance from the alleyway, accessible by way of
Le Jeune Rd., or Salzedo Rd.
Please do NOT park on the grass lot behind the Cathedral Parking Lot.
Parking is available for SUNDAYS ONLY on Palermo Avenue from 9:00am
until 3:00pm for FREE, as per the agreement with the City of Coral Gables.
Palermo Avenue only from Le Jeune Rd. to Ponce de Leon.

The Christopher Elias
Memorial Scholarship
is now available to applicants.
To qualify for consideration,
the applicant must be a graduating high school senior who
is a member of any of the Antiochian Orthodox Parishes of
the Antiochian Orthodox
Christian Archdiocese of
North America and who has
been accepted by an institution
of higher learning and entering
as a freshman in the fall of
2017. To request an application email
anthony_bashir@emerson.edu
and an electronic copy of the
application will be sent. The
completed application is due
by June 15, 2017. Awards will
be made at the 53rd Antiochian
Archdiocesan Convention in
Miami Florida, July 23-30,
2017.

Please drop off your
Food For Hungry
People Coin Box
at the Candle Stand.
Please return filled Coin Boxes.

